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Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Stratte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, N . ‘f&@c ~Datam S
CuslnmarNo. e, TR Ouba
No, dudlsm b!g:‘ Tate
2001775 83200543 05.07.2023
5) LefererNr Lleferscheln Dalum
Supplier No. Delivery neote Dale
Code foumisseur Bon de livralsen Data
91001046
10) l\£§1.|zre|]$r:nre ca 11} Besiellung/Order/Commande 10 ﬂ:;%zda:egdtes Besliaalims 12) gﬂs%reAMeIIunu 13) TelJ/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Vaimriterscs | 5500045027 0000 Indic, complém, chent - Nelre départament ToFemime Nolrs arda .
0000036837 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandarl/Way of ShipmenUModa d'expédition rre:‘:| 20) unrre:‘=l 21) :a%ckunusm 22) ge{sandzeldlen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs f Palds kg
forwa.r_der HIVO . franco ;gﬂaua M?;dsdg'ernballuga :&S:?#lin"ii"éi Fenvol bruttolgrossibrt nettosaetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) hriShipping Address/Adresse d 26) Abl: fefUnload Location/Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Clclamlm 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 qugg
2N Pos. 28} MaterdalKunde/Ch art/RéférenceClient 28) MalertakMnleralRéférance 30} Menge 31) Einheit
Htem AndemngsslnndJEngineerlngcnangeIE!alTechnlqua Bezelchnung/DescriptionD: il Quanity Ul
Paoste K i “‘nul\ Flienl Produktionschasge/Production balchfLot du production Quanfilé Unlté
] }O
SN RO
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner (T Q 63 Eg
DEW 1248507 686878 6
5000036431 /[% oY e s
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterfal 100 % verwechsiUngsgeprift
020 2516043990 110654-00 % 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878 \
5000036432
20MnCrS5 ace. GCG 805 >owoma s
Vormaterial 100 % verwec W$gepruﬁ h ;‘f',i_ e B 1. S.r.L
Wi "Nu*éUa“E fAERCE
I HiRT @
030 2516043990 110654-00 Quant{ta éf-hf-m‘" (ﬂ\. 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner Quantita wiie:siva:
DEW 124850 7 686878 Tipo "“-_',;jj'," 0
5000036433 Qua:t - 5 ¢ 3 45 T"ln...ulﬂ E-
20MnCrS5 acc. GCG 80508 H3"™ ¢ ¥ 1
Vormaterial 100 % verweclﬁﬂﬁf jSeepiiift t‘ \'\ 3
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEDQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN; DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trnkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rckauf (Chairman),

Waller Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
¥unden-Nr. C ¥ e 4; « Datum T
CustomarNo., o T “ . Déte Lk
h‘lo,du cliant N TN, " Data .
20014 -~ v 83200543 05.07.2023
5)  Lleferor-Nr. Liefarscheln Datem
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Ban de Ivralson Date
91001046
10) l‘l’"ZeFl{chran 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableficng 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
voioritirenee | 5500045027 0000 fndie. comprbmn chent Helro dapanement Téiraximiome " Nelrs ordha ms.
0000036837 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandari/Way of ShipmentUMode d'expéditfon l‘m;ﬂ 20) unrre:d 21) Var;‘)(rlmkungsm 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs f Poids kg
forwa_rgler HIVO . il:‘grlm ::I"jladﬂ :lﬂ?)cde%qemballage ;Sdhelsl‘lzglualmr?e Trenvol brutto/grossibnt netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) /Shipping Add d d'expédition 26) Abladestello/Uniond L lou de décham
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
) o RolenmgesanaEngesrmaGhangeriiet Technique ) Benoennung oss gtoni: W oy G
Poste :l‘ N ! (o] rEatchil ":“CI"EM . Prod 1e/Production batch/Lot du Quanlité Unilé
040 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000036430
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043890 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000036527
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043830 110654-00 520 pec
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000036526
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nct become part of any contract. Our General Ternms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.comfenfagb.ntml .

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE238 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Distrist Gourt Augsburg HRE 23817

Management Beard:
Jarg Ritckauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

JIAN

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

-

Kunden-ry THb -, Datum © © ¥
Gustomero. - Noi -Dale B
Ho.du cliarit - : . ,Na;; - Dale .
’ 20011%, 83200543 05.07.2023
5)  Lieferer-Nr, Lieferscheln Dalum
Suppller No. Delivery nole Date
Code fournisseur Hon de livraison Data
91001046
10} IhrZer:hfan 11) Besiellung/Order/Commande 10} ::zlla'}zdatendes Bestellers 12} Unsers Abtsllung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne.
Veowiitenes | 5500045027 0000 I, sormplim. et Hotes depariament Tolraxinme " ot ofdrs .
0000036837 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Way of Shi fode d'expédilon fre]d 20)| unl're:c| 21) ga:;?ckungsaﬂ 22) ge]rsardzelr_hen 23) Goesamigewicht kgl Walght kgs / Polds kg
fO]'WE_l'f.iEI’ HIVO i gglncu ::?lada Midarziqnmhallaga lutzﬁﬁ%%lmn:ii T'envol brutio/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestella/Unload Location/Lleu do déchargement
Magna PT S,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPart/Rérér Tan] 28) MatedalMaterial/Rélérenca 30) Menge 31} Elnheh
llem And d/EngineeringChange/Etal T Bezeichnung/escripllon/Dascription Quantity Unit
Postla ;-‘ h b sle J‘:_‘ L:_‘ﬂ:“CII:IBn'l Produktt harge/Production baich/Lol du Quantité Unilé
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000036525
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslurigsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000036524
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000036549
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprUft
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memimingen, Currency; EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 10X

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBOC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



fa

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARE)

AW

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kundenzdr. JRLY Datum * + %
Customer No. T - Date.
No.ghu cilgnt- < = L Date. :
200713 83200543 05.07.2023
5)  Lleferer-Nr, Lieferschein Datura
Supplier No. Delivery note Date
Code fourmnisseur Bon de livralson Dale
91001046
10) IthZeIchen 11) Bestellung/Omder‘Commande 10) i::;:zda:oé\d?s Bestelfars 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Rell o Dat. Our Depadment Phone/Fax Extensi X
voieritenes | 5500045027 0000 indic. complam, clont Nofre dépertament ToiFaxinema Rotrs ord .
0000036837 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mods domballegs Kdentficatlon de F'emvol bruttolgrossibrut neltofetmet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 9.890 8.840
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Jnload Localion/Lleu da décharg:
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralXunde/CusiomerPar/RéférenceCllent 29) MatedntMaterdal/Rétérence 30) Menge 31) Elnhel
Item ZAnderungsstand/EngineerdngChange/Etat Techniqus lehnung plicn/Descap Quantity Unit
Paste Ki rBatehiLol Cllen] je/Production batch/Let du Quantté Unlté
Lief NendorBatchrLot Fy
100 2516043990 110654-00 520 pec
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000036547
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52827617 - 52827626 520 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Tenms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/eniagb.htral .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheirn, Currency: EUR, JBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Curency:; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg ROckauf {Chairman},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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7> Hirschvogel

’ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
b S Y
Noda anf = ~§{o. ©. pala e o
20011 483200543 i 05.07.2023 .7
8} Usferorir. ' uueferscheln Datum —
Supplier No, Defivery nole Date
Code foumnisseur Bon da livralson Data
91001046
10) IhrZelchen 1) Bestellung/Onter/Commande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Abledung 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsare AuRrags-Mr.
Your Reference Additiona) Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500045027 00001 Indic. compldm. client Notre département TélLiFax Intéma Notre ordre no.
0000036 HUG-LGV/EM 9100 /9300 50189266
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédilien| frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelichen 23) Gesamigewicht kof Welght kgs 7 Polds kg
fomra_rg!er HIVO . l?r:Ir;ico :gﬁ: ;ﬂﬁ'ﬂrﬁmauage E’L’ﬁﬂﬂl‘.’sm‘ﬁi Feavol brutta/gross/brut nettolnetinet
SPEdltlon Schweitzer X see document 0.890 8.840
25} VersandanschrilShipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestsllefUnload Locatlon/Lleu de déchacg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Material/Tell-Nr. 28) MaterdaiMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ggg;e g:?é?e"r:iﬁ?c?i‘:ﬁl ;mdukllonsuhargef;;n;dudion 1;;1;:ru'l..ut du preduction m::glhé' gzgé
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*%Sn % 00,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % si 0,09200 % Mn 1,2800 % P 0,0110 % s 0,0270 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0500 % Ni 0,1000 % Cu 00,1100 % Sn 00,0150 %
Al 0,0330 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % BE < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,016 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
C <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Obesland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jdrg Rickauf {Chaiman),

BV\W-Bank, Stuttgart, Cumency: ISD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 04, BIC; SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



¢ seit Gber
*of
Jahren
R rachtbriet [T ——e
Sendung-Nr.: 23-006431 vom 05.07.2023 el tven
23-008431
4 Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH IErETrBRrrEa EE VOIKUnBeEI IE‘LER_NATION@; et o
. @se Beforderung unterti einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttout
Dr.-Manfred-H:rschvogel-Strasse 6 . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlrair:c; la Convglrlilion rr;lalivznalf go?\lr:r ::
86920 Denklingen . UbereinkommenstberdenBefrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. StraBengtterverkehr (CMR), route (MR).
2 Empfanger / Destinataire ,,,‘" [ Frachitfthrer / Transporteur
¢ " .. Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. - SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 S Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO " s Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN *1 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes f Kieu prévu pour la ﬁvLaisgn do lamarchiandise

O/l MODUGNO .
Land/Pays [talien Zeit! Te,mps
Dawm/Date  10.07.2023 .

_|: 7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporieurs successils

4 Ot und Tag der Obernahme Lieu el date de ka prise en cgarga' de la marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschiand
Datum/Dala (5.07.2023

Zeit / Temps

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transparieurs

5 BeigefUgte Dokumente f Documents annexes

Pos. Zeichen/Nr.
9 10

D-86920 Denklingen

Unterschyift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du {ranspofteur

= AL T
FLUP EmAGNADT
Via 3

AnzahlderLM 4 9 Artder Vierpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et ruméros Nombre des colis Mode demballage Nature de 1a marchandise Poids, kg cbm
1 832060297 12  COLLI Getricbeteile 23.707 73,58
2 83200303 3 c€oLu
3 83200543 10 COLL
Summe:
Totat, 25,00 CoOLLI 23.707,00
1§ Anweisungen des Abseaders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis kn
18 Frachtzahlungsanweisung/ Presarigtion daffranchissement 21 Besondere Verginbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 o iehes Konreeiehen —— Uberr'a'ahfnebesfah_gung d_es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-00643tempfangen am Datum / Date
Réceplion des marchandisesle 1 %
AL st
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. .

b

de destinataire
ERL]

[T entrm 3
RLovidee Py e 1ol
!':_nui'F;C‘:! clt ]ahti e quantl iel
SCHWEITZER GrnbH & Co. Infern. Spedition KG Geschaftsfohrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweilzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www_schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



